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Вертолеты, наконец, приземлились на территории поместья Тиан.

Аджин и Мина быстро вышли из них, отдав Дориану воинское приветствие.

Сегодня они увидели достаточно.

Миссия выполнена.

"Гроссмейстер, наша миссия по вашему сопровождению была выполнена. Для меня было
честью работать с вами, гроссмейстер!"

Некоторые герои выходили на поле боя открыто, а другие, как Бэтмен, боролись с
преступностью в темноте.

Услышав все негативные комментарии и информацию о Дориане и его ситуации, можно было
бы быстро отмахнуться от его дела, посчитав его просто сопляком.

Однако кто бы мог подумать, что он - настоящий супергерой в темноте?

Ни высокомерный, ни показушный.

Только посмотрите, как такой могущественный человек даже не побеспокоился о своей
репутации, как будто для них, простых смертных, это всего лишь мандат?

С горящими глазами они смотрели на Дориана, как будто он был их героем.

Взгляды, которые они бросали на дворецкого Шэна, также выражали благодарность и
благоговение. В конце концов, он спас и их от гибели.

Теперь они втайне поклялись, что если еще раз услышат или поймают кого-нибудь, кто
оскорбляет гроссмейстера, то обязательно выскажут ему все, что думают.
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Ты смеешь оскорблять гроссмейстера? Безумие!
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Крепко отсалютовав, они выразили Дориану все возможное уважение, после чего сели в свои
вертолеты и покинули место происшествия.

Дориан стоял на месте, создавая у Чан-ки и дворецкого Шенга впечатление, что он наблюдает
за их уходом.

Однако, поскольку они стояли позади него, они не видели его холодных глаз, которые издалека
смотрели на ворота поместья.

'Похоже, мои бумажные куклы смогли их отпугнуть'. подумал он, вспоминая образ Ботана и его
людей.

Он узнал в этих людях бывших стражников Тиана.

Хех.

Похоже, этот подлый дядюшка хотел сегодня на него покуситься.

Быстро проанализировав ситуацию, Дориан развернулся и направился к главной вилле с
выражением на лице.

"Шенг... Чан-ки... Через 2 часа мы отправляемся".

"Да, гроссмейстер." спокойно ответил дуэт.

Дворецкий Шенг был для Дориана как личный секретарь. Поэтому сегодня утром расписание
Дориана всегда было ему известно.

Если они строили планы по каким-то предстоящим делам, это тоже было бы записано в его
календаре, планируя предстоящее событие.

В любом случае, дворецкий Шэн знал, куда они идут... И это было место для установки ларька!
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Сегодня сюда приходили люди из Аукционного дома, чтобы купить у них защитные талисманы.
Кроме того, у них могли быть и другие покупатели.

"Прежде чем вы 2 займетесь своими делами, следуйте за мной", - сказал Дориан, ведя их в



главный зал.

Сначала, через Пандрола, он дал Чан-ки доступ в секретное помещение.

Все произошло так быстро, что Чан-ки был потрясен и ошеломлен тем фактом, что это всегда
было у него под носом.

Может ли быть так, что даже когда другие стражники были рядом, такое волшебное место уже
давно существовало?
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Наконец, когда Чан-ки решил последовать за тианцами и стать экзорцистом, Дориан не теряя
времени заставил его принести небесную клятву.

После чего он ушел, оставив дворецкого Шэна и

Пандрола, чтобы вкратце рассказать ему обо всем.

Чан-ки не мог не сглотнуть, выслушав все эти поразительные откровения.

F***!

Небеса и подземный мир были реальными местами?

Чан-ки задрожал, услышав о наказаниях, которым подвергнутся злые экзорцисты, если
посмеют сбиться с пути.

~Гульп.

Эти предупреждения глубоко засели в его сердце, и теперь он поклялся не сходить с доброго
пути до самой смерти.

Конечно, он не знал, что наказания, которые он выслушал, были лишь верхушкой айсберга.

К концу инструктажа дворецкий Шенг передал ему кулон, который Дориан передал утром.

Дрожащими руками Чан-ки держался за нее, словно она была тяжелой, как гора.

И даже надев его на шею, он все равно время от времени прикасался к нему, вздыхая с
облегчением.



Ему казалось, что сегодня он сможет спокойно спать после всего, что увидел сегодня.
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~Кольцо.~

Домашний телефон Дориана энергично зажужжал.

["Гроссмейстер... Да, это Чжун Хоу. Как и договаривались, я только что принял ситуацию в
больнице... Гроссмейстер, ваша просьба о переводе была одобрена. Так когда вы хотите забрать
пожилых людей домой?"]

"Когда сможете."

["Отлично, гроссмейстер... Я и моя команда обязательно переведем и доставим их обратно в
дом Тянь завтра до полудня... Вы не против?"]

"Хммм..." ответил Дориан, сбросив вызов.

Завтра его родители вернутся.

Хорошо... Это было к лучшему.

Вчера вечером Дориан рассказал Хаусу о своей просьбе.

С открытием академии, рано или поздно, его враги смогут узнать, кто он такой, поэтому
присутствие его родителей было небезопасно.

Что касается их комы, он бы их разбудил, но не с помощью своей силы.

Пока что они остаются под наблюдением, используя самую лучшую и первоклассную
медицинскую помощь.

Конечно, Хаус также обещал прислать высококвалифицированную и специализированную
команду, которая будет жить с ними, заботясь о его родителях в любое время суток, чтобы
ничего не случилось, когда его не будет рядом.

Все, что он мог сделать на данном этапе, - это защитить место, не подпуская к нему никаких
злых сущностей.

Конечно, проблема с его родителями не выглядела просто несчастным случаем.



Во время несчастного случая их кровь вступила в контакт с чем-то "грязным". И, судя по всему,
эта грязная сущность была высокопоставленной.

Сила... Сила... Он должен стать сильнее!

Разобравшись с делами родителей, Дориан направился в свою личную зону в пространстве.

Через некоторое время они снова переедут.

Сегодняшняя ночь должна была быть беспокойной.
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Тем временем далеко-далеко в высотном здании сидел пухлый мужчина, прижав телефон к
ушам и злобно прикуривая.

"Поместите запрос в даркнет... Я хочу, чтобы он умер!"
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